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ELŐFIZETÉSI ÁB:
Egész évre 6 fit 
Félévre 3 
Negyedévre 1 frt 50 kr.

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtat­

nak el.

Zéziratok nem adatnak 
vissza

Egyes szám áia 20 kr.

A nyílttérien minden gar- 
mond sor dijja 20 kr

PLÉN
Társadalmi és szépirodalmi közlöny.

(^íegjelenik; minden vasárnapon.)

HISDETÉSI BIJ :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszhetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
után 3 kr. számittatik.

Állandó hirdetésemnél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetések a „Zemplén11 
nyomdájába küldendők.

i
T

ARANY JÁNOS.
Deák Ferencz halála óla hír nem nyilallott oly fájdalmasan keresztül e hazán mint az: hogy ^Arany János meghalt.
És valóban! mert mint Mikszáth Kálmán is találóan írja: annak az éremnek, mely a magyar nemzeti dicsőséget hir­

deti, egyik oldalán Deák Ferencz s a másikán Arany János neve és alakja domborodik ki.
Mindkettő egyaránt nagy, mindkettő egyformán római jellem, a legnemesebb polgári erények mintaképe volt. De 

mig Deák müvein csupán az emberi bölcseség fénye csillámlik át, melynek az idők folyama tényét veheti, addig Aranyét, a min­
den időkre nézve változatlan szép és örök igaznak, az isteninek soha el nem homályosuló sugara ragyogja be.

És éppenezért nagy a mi veszteségünk, ezért sóhajthatunk mi fel a költővel:
,,Szegényebbek vagyunk ismét! Egy aranybányánk beomlott,
S másnap éjjel már felette halvány lidércztény bolyongott . . .
A gyászoló magyar nemzet forró könyei e lángok,
Ilyet hullattak hajdanta Ossián felett a Bárdok . . .
Dicső hajdan! koldus jelen! . . örököse könynek, búnak,
Lombtalan tölgy! jelzője a kérge alatt őrlő szúnakH

A fájdalom közvetlensége nem engedi meg! hogy e perczben a veszteség súlyát mérlegeljük.. A .gyászoló magyar 
múzsa omló könyeihez ne férjen most semmi magyarázat. Ha lehuny a nap, a virág ösztönszerüleg bevonja szirmait s 1 taga 
hatná meg az összefüggést, az okot a leáldozó nap s a virág gyásza, —- az elköltözött nagy költő s a magyar nemzet
méltó fájdalma között?!

A legrégibb korból ajkról-ajkra származott át egy mondás, melyet még ma is az élet vég bolcseszetenek tartanak;
ez pedig igy hangzik:

,Porból lettél, porrá kell lenned!4
Ez a halál rejtélye . . . . S ezzel vége volna mindennek ? !

Az a sin mely az ember és költő egyik legnagyobbjának múlandó földi része fölött bezárul szellemét nem rabolhatja 
el tőlünk Életben marad az a hálás nemzedék szivében, mely az általa hirdetett szép és nemes eszmeket magaba lelolvasztva, 
azoknak határait kiszélesíti s e kiszélesített határt oly szellem! kincsesei szaporítja, mely utana ismét a kovetKezo nem­
zedékek ^^getjcepezi.^ ékte örök ... és jgy lesz a te neved is nagy költőnk halhatatlan! Mert

Az anyagnak meg kell térni a kindulási pontra.
Felhő, villám, futócsillag, mind visszahull a porondra.
A gőzkörön, láthatáron csak egy szálhat túl: az eszme, \U
Ez "eltűnhet szemünk elöl, de soha sincsen elveszve . ..
Vezér lehet száz csatában, ezer zászlóra felírva...
Az ügy bukhat’. .. ö feltámad! .. sohsem maradt még a sírba!5

TAP
zem ere-hagyonaányok.

Arany János levele Szemere Miklóshoz.
Nagy-Körös, aug. 7. 185 5- 

Kedves Miklósom !
Legnagyobb örömmel vettem soraidat s 

7 azokra nem tüstént válaszolok, anna c o a 
udegségemben keresd, hanem isko.ai >ajain 
-Igáink ez idő szerinti nagy összecsoportoza- 
n, examenek, érettségi vizsgák stb. leven, 
t miután ezeken, én legalább reszemro, 
m, visszanyeré kedélyem azon epical^ nyu 
iát, mely nálam egy levél megírására

Tehát, édes Miklósom, megelőzték Nekem 
azt tennem, oly sok szépet, jo a 
1, különösen Miskától/) kinek fran a . 
legjobb kezes az enyimnek. Mint költ g 
lek s ha szembe dicsérni akarnalak, 
egsugnám, hogy becsüllek, jo V1’ ,
mást8 ki előttünk Shakespeare , Much ado 
: nothing4 vigjátékát oly nagy . kepékkel 
za. Csak az a kár, hogy nem írsz,.noha en 
zdem megismerni az állapoto , «
alolt mint a patak, ... lesz néma halig g, 
int Erdélyi Já-os énekig valahol, ^ • £
ágért sincs jogom vaiaKiu

tompának igaza lehet, hogy szeme iye;> is

merkedésnél régibb jóakarók s barátok közt az 
első találkozás sokszor egy ideális képet leront, 
s helyébe egy, talán nem annyira vonzó valódit 
állít a mi aztán kellemetlenül hat. Magam is 
tapasztaltam efélét, de az csak nehány perczig, 
vagy legföíebb addig tart nálam, míg az u] arcz 
képzetembe nyomul — külsőségbeni syn-vagy 
antipathiáknak kevéssé vagyok rabja. De proh 
dolor' ha te a nem alacsony és nem kopasz 
ember iránt ellenszenvet érzesz, akkor jaj nekem! 
Magas ugyan nem vagyok, de (kivált erdélyi ér­
telemben hol alacsony = alávaló) alacsony sem a 
mi nedi°" a kopaszságot illeti, fajdalommal kell 
meghallanom, hogy nemcsak actu kopasz nem 
vagyok de reményem sincs egyhamar azza lenni! ) 
Képzeld a főt. mely Barabás után ismeretes, ko- 
rzos szürke hajjal, sárgabarna arczczal tömpe 
íazért nem Írom Tompá-nak mert Miska sub- 
sumálná) orral, kálmuk szemekkel, semmit nem 
mondó fizimiskával (ez is sértés a mi barátunk­
nak) nyakkendő nélkül, cymcus öltözetben s előt­
ted áll tisztelt barátod A- — . ,

Hogy te az én hires rajzomat megkedvelted,
ieen természetesnek találom. Mindig mondom 

én hogy force-om a festészet: s a rósz világ 
nem akarja elismerni az érdemet. Különösen e 
picturíval levágtam,ama nagy festeszt Tompa 
Mihályt ki parochiája rajzat akarvan adnL való­
ságos krumplit rajzolt és küldött hozzam, Rögtön 
mSrsattettem a parázsban, t. i. a burgonyát, nem 
a oictort. S azt hiszem,épen festői nagyságomat 
mérted Napóleonhoz (mert más tekintetben rólam 
6 vele ugyanazon sententiaban nem is szólhatna!)

mire nincs egyéb észrevételem, mint az, mit 
vitéz Johann Háry mond : »Nagy ö a francziák 
közt . . . .*

»Egy perczben vig, bohoskodó, másban 
életunt ingerlékeny4 jellemzed önmagadat. Ez 
rám nézve is áll, körülbelül ily versióval: egy 
perczig, bohó, gyermekes, vig: rá egy hétig élet­
unt, ideges, ingerlékeny.« S igy mi hárman szé­
pecskén összeillünk, ha a fátum (melyről nem 
igaz, hogy a görög drámákkal magvaveszett volna) 
csakugyan összehoz bennünket. Mert édes bará­
tom, ismét egy akadály van ránk (családomra) 
nézve: leánykám, ki tavaszfélen súlyos beteg 
volt, ismét azon nyavalyába esett vissza. Lehet 
s az orvos is vigasztal, hogy e második roham 
nem lesz oly erős, mint az első volt, mely to­
vább 6 hétnél ágyba szegezte: de Miskának 
mégsem irhatok bizonyost indulásunk felöl 
négy-öt napig, annálfogva semmit sem irok. 
Három eset fordulhat elé: vagy itthon maradunk 
mindnyájan, ha t. i. a gyermek súlyosan beteg 
lesz, mely esetben én sem hagyhatom el hosszabb 
időre a házat; vagy magam megyek el ha t. i. 
Julcsa nem lesz nagyon rosszul, s bizton hagy­
hatom anyai ápolás alatt, — vagy végre csalá­
dostul megyek, ha lyánkám hamar felüdűlne, 
mely utóbbi kevéssé valószínű, de nem lehetlen. 
Egyébiránt ez utat mindenesetre augusztusban 
szándékom megtenni, s igy szeptemberi kirándu­
lásodtól nem foglak el.

És most kedves barátom, ha befogadtál, 
tarts is meg állandóan szeretetedben, mint téged 
megtartani Ígérkezik

hű barátod
____ Arany János.

*) Tompa Mihály
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Árverési hirdetés..

Alulírott bírósági kiküldött ezennel 
közhírré teszi, hogy a varannói kir. 
járásbíróság 1228-/82. p. sz. végzése 
által Zborav Tivadar a.-hrabóczi la­
kos ellen, a felső-zempléni kölcsön 
és takarék intézet részére 186 írt kö­
vetelés végett elrendelt kielégítési 
végrehajtás folytán birőilag lefoglalt 
323 írtra becsült tehén, ló. kocsi és 
szobabútorból álló ingóságok nyil­
vános árverés útján eladandók, mi­
nek a helyszínén, vagyis A.-Hrabő- 
czon, a községi bitó házánál leendő 
eszközlésére határidőül 1881. évi no­
vember 14. napjának délelőtti 10 órá­
jára kitüzetett, melyhez a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel 
meghivatnak, hogy az érdeklett ingó­
ságok emez árverésen, szükség eseté­
ben becsáron alul is eladatni fognak.

Varannó, 1882. évi okt. 26 
^íarkoTits 

bírósági kiküldött.
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TELJES VÉGELAD AS.
Tűzkár miatt jelenlegi könyv-, papír-, író- és rajzszerraktáramat jóval, a

lói__ pr* gyan
1882. évi deciiemberhó 31-ig* teljesen végeladóm

mély tisztelettel

“aska
^ö/iyi/-, papír- és hangjegy kereskedése. S.-a.-iljhely, a dohány-

főtözsde szomszédságában.

Jk. végeladásra kerülő czikkek között:
023-37" 5- és "CLJ3T7"i. Q,2í3-<S.é3^o3^M-^l^ 

alkalmas gyönyörű tárgyak vannak.

teö z3red.-troltség’<n.

kraléi cseré
ez idén is a legnagyobb választásra berendezett

FŐRAKTÁRT
tartván, van szerencsém azokat, a nagyérdemű közönségnek ajánlani.

____ 682

8SOS BJLmu owwm
vasüzlet Eperjesen.

Képes árjegyzék kívánatra bér mentve.

I

8—9

>

Figyelmeztetés.
Az általánosan ismert jó hírnévnek örvendő s többol- 

dalulag kitüntetett sósborszeszkészitményem — kelendőségénél 
fogva __ sok utánzásnak lévén az utóbbi időkben kitéve elha­
tároztam, hogy azokon czimjegyeimet módosítom s arra kék 
nyomatban saját házam külső alakját veszem föl, bejegyeztet­
vén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamarának

_____  E1'
gyors enyhítést eszközöl

csúzos szagattás, fagyás. fog- és fejfájdalmak, szemgyen- 
greség, bénulások stb. stb. ellen. Fogtisztito szerül is igen 
ajánlható, a mennyiben a fogak fényét elősegíti, a fogliust 
erősbiti és a száj tiszta, szagtalan ízt nyer a szesz elpárol­
gása után, valamint ajánlatos e szer fejmosásra és a hajide­
gek erősítésére s a fejkoi-paképződés megakadalyozasara 
és annak eltávolítására.

Ára egy nagy üveggel 80 kr. egy kisebb üveggel 40 kr.
Használati utasítás magyar vagy német nyelven bizományosaim 

névsorával ellátva, minden üveghez ingyen mellékeltetik.

Brázay Kálmán,
Budapesten, IV. Muzeum-körut 23. sz.

Raktár S.-a.-Ujhelyb en: Pintér Ferencz, Válly 
Ferencz, Teich Zsigmond, Szentgyörgyi Vilmos, Vályi István, 
Kormos Ármin, Kristóf Károly-nál. 3 — 3

Hordó eladás.
Király-Helmeczen Elek János urnái

800 d.arab 6 abroncsos
uj hordó -m

van eladó; venni szándékozók ké­

retnek hozzá fordulni.

Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a „Zemplén" gyorssatóján

gödi

tásil
mu|
nulj
tett
pe2
túli

mel
insl

resl
kai

mc
üg]
kol
ujj
rn
mi
md

Uí

rel
Ki
rél

ls|

vl


